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10. Murales
Multidecks /
Murales

Régimen de temperaturas / Temperature range / Régime de températures (ISO23953)

T2 Prod. | T2 Aplic.
MO: -1/+4°C | -1/+1°C
< Carne / Meat / Viande
5= Pescado / Fish / Poisson

T2 Prod. | T2 Aplic.
M1: -1/45°C | 0/+2°C
&3 Carne / Meat / Viande
=) Pescado / Fish / Poisson
&\ 42 Gama / 4TH Range / 4éme Gamme
Comida preparada / Grab & Go / Plats préparés

T2 Prod. | T2 Aplic.
M2: -1/+7°C | +2/+4°C
& Charcuteria / Deli / Charcuterie

) Bebidas / Cold drinks / Boissons
= Lacteos / Dairy / Laitiers

T2 Prod. | T2 Aplic. T2 Prod. | T2 Aplic.

H1: +1/+10°C | +4/+6°C

M Lacteos / Dairy / Laitiers
% Frutas y verduras / Fruit vegetables / Fruits et légumes

WATERIN

T

.
#
~

*

- s

L1: -15/-18°C | -23/-25°C
Congelados / Frozen foods / Produits surgelés

Waterin son
muebles de
refrigeracion
comercial para la
conservacion de
productos
refrigerados y
congelados, con
unidades
individuales eco
R290 y sistema de
condensacioén por
agua que cumplen
con el reglamento
F-GAS.

Puertas / Doors / Portes ECO / ECO T/ ECOFREEZE

Las puertas Eco combi-
nan eficiencia energética
y disefio funcional, redu-
ciendo el consumo eléc-
trico y optimizando la
conservacion de los pro-
ductos refrigerados.

Las puertas Eco T elimi-
nan los distanciadores ver-
ticales, ofreciendo maxi-
ma visibilidad del produc-
to y mejorando la eficien-
cia energética con un di-
sefio innovador.

Las puertas EcoFreeze
con disefio innovador pa-
ra congelacion, con triple
cristal y camaras de ar-
gon que maximizan el ais-
lamiento, eliminando re-
sistencias para reducir el
consumo energético sin
perder rendimiento.

66

Eco doors combine energy
efficiency and functional de-
sign, reducing power con-
sumption and optimizing
the preservation of refriger-
ated products.

Eco T doors eliminate ver-
tical spacers, offering maxi-
mum product visibility and
improving energy efficiency
with an innovative design.
EcoFreeze doors with an in-
novative design for freezing,
with triple glazing and ar-
gon chambers that maxi-
mize insulation, eliminating
resistances to reduce en-
ergy consumption without
losing performance.

Portes Eco: allent efficacite g%

énergétique et design fonc-
tionnel, réduisant la con-
sommation  délectricité et
optimisant la  conservation
des produits réfrigerés.
Portes Eco T: éliminent les
entretoises verticales, offrant
une visbiité maximale des
produits et améliorant leffi-
cacité énergétique grace a
un design innovant.

Portes EcoFreeze: concues
pour la congélation, elles
disposent dun triple vitrage
et de chambres dargon qui
maximisent lisolation, €limi-
nant les résistances pour re-
duire la consommation dé-
nergie sans compromettre
les performances.

Waterin are
commercial
refrigeration

display cases for
the preservation

of refrigerated
and frozen
products, with
individual R290
eco units and
water
condensation

system
complying with
F-GAS
regulations.

Les meubles Waterin
sont un mobilier
frigorifiques
commerciales
congues pour la
conservation des
produits réfrigerés et
surgelée.

Ils integrent des
unités individuelles
eco R290 et un
systéme de
condensation a eau,
conformes a la
réglementation F-
GAS.
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lluminacién LED / LED Lighting / Eclairage LED

Los sistemas de
iluminacién Led te ayudan
a destacar en el punto de
venta manteniendo la
maxima frescura en su
conservacion. Baja emision
de calor, bajo consumo de
energia y su alto
rendimiento luminico.

LED lighting systems
help you stand out at
the point of sale while
maintaining maximum
freshness in its
conservation. Low heat
emission, low energy
consumption and high
light output.

real.

Supermarket

+Info: infricosupermarket.com

Les systemes déclairage a
LED permettent de mettre
en valeur les produits en
point de vente tout en
préservant leur fraicheur
maximale. lis offrent une
faible émission de chaleur,
une faible consommation
dénergie et un rendement
lumineux €éleve.

Compresores SVC / SVC Compressors / Compresseurs SVC

La tecnologia de
compresores de velocidad
variable (SVC) representa

. un salto innovador en la
refrigeracion comercial
ajustando continuamente
su velocidad para

. adaptarse a las necesidades
| de refrigeracion en tiempo

Variable speed
compressor (SVC)
technology represents
an innovative leap in
commercial
refrigeration by
continuously adjusting
its speed to adapt to
real-time refrigeration
needs.

La technologie des
compresseurs a vitesse
variable (SVT) constitue une
avancée majeure en
réfrigération commerciale,
ajustant en permanence la
vitesse du compresseur
pour repondre en temps
réel aux besoins de
réfrigeration.

Sistema SCC / SCC System / Systéme SCC

Los sistemas de control de
condensacion de Infrico
Supermarket mejoran la
visibilidad de los productos
y la experiencia de compra.
Soluciones eficaces para
asegurar el rendimiento
optimo de los muebles
frigorificos, cumpliendo
con los estandares ISO.

Infrico Supermarket
condensation control
systems improve
product visibility and
shopping experience.
Effective solutions to
ensure optimum
performance of
refrigerated cabinets,
meeting ISO standards.

Infrico Supermarket ha
desarrollado un sistema
de portaprecios patentado
que facilita su uso y
mejora su funcionalidad
porque permite integrar la
iluminacién LED sin afadir
elementos mecanicos
para su fijacion.

Merchandising Murales / Multidecks Merchandising / Merchandisage Murale

Estos opcionales  These Ces accessoires
ayudan a accessories permettent de creer
conseguir una help to une présentation de
exposicion de achieve a produits plus
producto mas more attractive  attrayante, augmentant
atractiva product display leur visibilite dans les

aumentando la
visibilidad en el
lineal.

by increasing
visibility on the
shelf.

rayons et rendant

engageante.

lexpérience client plus

Les systtmes de controle de
la condensation dInfrico
Supermarket améliorent la
visibilité des produits et
lexperience dachat. Ces
solutions efficaces b
garantissent une performance 5,
optimale des armoires

frigorifiques tout en

respectant les normes 1SO.

| |
P | P |

1
[

Infrico Supermarket has
developed a patented
price holder system
that facilitates its use
and improves its
functionality because it
allows the integration
of LED lighting without
adding mechanical
fasteners.

Infrico Supermarket a
développé un systeme
breveté de porte-prix qui
améliore la fonctionnalite
en intégrant un éclairage
LED sans ajouter
déléments de fixation
meécanique.

&
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Mural de refrigeracion grupo incorporado cerrada
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ML25DCPC M1 + ML18DCPC M1

Rango Temperatura Modelos

Temperature Range odels

Gamme de température  Modeles
M1-M2-H1 MS09 DCP/C/I MS12 DCP/C/I MS18 DCP/C/I MS25 DCP/C
M1-M2-H1 MNOS DCP/C/I MN12 DCP/C/I MN18 DCP/C/I MN25 DCP/C
M1-M2-H1 MLO9 DCP/C/I ML12 DCP/C/I ML18 DCP/C/I ML25 DCP/C

Laterales No incluidos / Sides Not includes / Joues Non inclues
Mod. | (Inox): sélo / only / seulement M1-M2

585 3 785 3 ¥
 —— 1
1 1
300 - 400 - o
1 i 1 ] 0]
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1 1
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S: 685mm N: 785mm L: 885mm
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Serie / Series / Série MDCP

CARACTERISTICAS

Mueble vertical plug in de
refrigeracion con puertas de
cristal doble.
Unidad condensadora ECO R290.
Vidrio templado y bajo emisivo.
Bisagra oleodinamica:
Apertura con cierre automatico
0-80/85°
Apertura maxima 93°
Maxima visibilidad de producto.

lluminacion LED en visera color 4000K.

5 niveles de exposicion:

4 estantes

Exposicion
Estantes regulables inclinables.
Portaprecios 40 mm. en
estantes y exposicion.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

Medidas / measure / mesures
685/785/885 x 2000 x L mm
Longitud / length / longueur

L =938/1250/1875 /2500 mm
Estantes / shelves / étageres
300/400/500(L) mm.

Exposicion / exhibition / présentation
405/505/605 mm.

Costados / sides / joues
40 mm.

CL CLIMATICA / CLIMATIC CL. / CL. CLIMATIQUE

3-25°C/60%HR

DATOS ELECT. / ELECT. DATA / DONN. ELECT.

230V /50 Hz

MAIN FEATURES

Vertical plug in
refrigeration cabinet with
double glass doors.
ECO R290 condensing unit.
Toughened low E glasses.
Oligodynamic Hinge:
Opening with automatic closing
0-80/85¢
Full opening 93°
Full product visibility.
LED lighting 4000K color in canopy.
5 exposure levels:
4 shelves
Expositon deck
Tiltable adjustable shelves
Prize-holder 40 mm on shelves
and exposition deck.

T° Producto / Product T° / T° Producte

M1 -1°C/ +5°C
M2 -1°C/ +7°C
H1 -1°C / +10°C

TDA/m
mZ
S: 685 1,57
N: 785 157
L: 885 1,66

M1-M2
mZ
1,60
2,11

2,20

S H1: 685mm N H1: 785mm L H1: B85mm

1x Infrico

Supermarket

CARACTERISTIQUES

Murale de réfrigération
plug in avec portes a
double vitrage.
Unité de condensation ECO R290.
Verre trempé a faible émissivité.
Charniere oléodynamique:
Ouverture avec fermeture
automatique 0-80/85¢
Ouverture maximale de 93°
Visibilité maximale du produit.
Eclairage LED en visiere, couleur 4000K.
5 niveaux de présentation:
4 étageres
Expositon
Etageres inclinables et réglables.
Porte-prix 40mm sur les étagéres
et le présentoir.

RANGO TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE / PLAGE DE TEMPERAT. (I1SO23953)

T Aplicacion / Application T° / T° Applic.

0°C/ +2°C
+2°C/ +4°C
+4°C / +6°C

MERCHANDISING [Datos x metro / Dates x meter / Données x metre]

Area refrigerada
Refrigerated area/m
Zone réfrigérée/m

Volumen refrigerado/m
Refrigerated volume/m
Volume réfrigéré/m

H1 M1-M2 H1
m? L L
1,30 321 261
1,70 613 524
1,81 863 774
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Mural de refrigeracion grupo incorporado abierta/cerrada para bacalao/quesos
Plug in refrigeration open/doors multideck for codfish/cheese
Murale réfrigération ouverte/fermée groupe incorporé pour la morue/le fromage

=5 & 6B

1

Enchufable / Plug in

i P

MS12DCBA M1 Orleans MS9BA M1 Oporto
Rango Temperatura Modelos
Temperature Range Models
Gamme de température  Modeles
Orleans M1 MS0SDCBA MS12DCBA
Oporto M1 MS09BA MS12BA

Laterales No incluidos / Sides Not includes / Joues Non inclues

Exterior / Outside / Extérieur
Interior / Inside / Interieur

|
IL.

‘947,5‘
1534
1534

2000

2000

277 _Bq
1135
422

Orleans S: 685mm Oporto S: 685mm
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Serie-/ Series [/ Série MBA

CARACTERISTICAS

« Mueble vertical de refrigeracion R290,
MDCBA con puertas batientes
de cristal doble (MBA abierto).
“ Evaporador anticorrosion.
« Vidrio templado y bajo emisivo.
« Bisagra oleodindmica (MDCBA):
“ Apertura con cierre automatico
0-80/85°
“ Apertura maxima 93°
< M3axima visibilidad de producto.
« [luminacion LED en cornisa color 4000K.
5 niveles de exposicion:
w4 estantes
“ Exposicion
« Estantes regulables inclinables.
« Portaprecios 40 mm. en
estantes y exposicion.
< Frente display (MBA).
« Cuba inoxidable.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

Medidas / measure / mesures
685 x 2000 x L mm

Longitud / length / longueur
L =938/1250 mm

Estantes / shelves / étageres
300 mm.

Exposicion / exhibition / présentation
405 mm.

Costados / sides / joues
40 mm.

CL. CLIMATICA / CLIMATIC CL. / CL. CLIMATIQUE
3-25°C/60% HR

DATOS ELECT. / ELECT. DATA / DONN. ELECT.
230V /50 Hz

2024 CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL i Infrico
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MAIN FEATURES

« R290 vertical refrigeration cabinet,
MDCBA with hinged double
glace doors (MBA open).
& Anti-corrosion evaporator.
< Toughened low E glasses.
< Oligodynamic Hinge (MDCBA):
= Opening with automatic closing
0-80/85¢2
“ Full opening 93°
< Full product visibility.
« LED lighting 4000K color in canopy.
5 exposure levels:
@ 4 shelves
= Expositon deck
« Tiltable adjustable shelves
s Prize-holder 40 mm on shelves
and exposition deck.
< Front display (MBA).
« Stainless Steel tank.

CARACTERISTIQUES

« Murale de réfrigération R290,
MDCBA avec portes battantes a
double vitrage (MBA ouverte).

“ Fvaporateur anti-corrosion.

= Verre trempé a faible émissivité.

< Charniere oléodynamique (MDCBA):

 Quverture avec fermeture
automatique 0-80/852
 Quverture maximale de 93°

= Visibilité maximale du produit.

« Eclairage LED en visiére, couleur 4000K.

5 niveaux de présentation:

w4 étageres
= Expositon

« Etagéres inclinables et réglables.

s Porte-prix 40mm sur les étageres
et le présentoir.

« Frontal display (MBA).

s cuve an acier inoxydable.

RANGO TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE / PLAGE DE TEMPERAT. (1SO23953)

T° Producto / Product T° / T° Producte

M1 -1°C/ +5°C

T° Aplicacion / Application T° / T° Applic.

0°C/ +2°C

MERCHANDISING [Datos x metro / Dates x meter / Données x metre]

Area refrigerada Volumen refrigerado/m

TDA/m ) )
Refrigerated area/m Refrigerated volume/m
Zone réfrigérée/m Volume réfrigéré/m
m2 m? L
S 157 1,60 621




Mural de refrigeracion grupo incorporado cerrada
Plug in refrigeration doors multideck
Murale de réfrigération fermée groupe incorporé

EQUIPAMIENTO DE SERIE

Control electronico.
Puertas cristal doble ECO U=1.1W/m?K.
Bisagra oleodinamica:
- Apertura con cierre automatico
0-80/85" y apertura méaxima 93°
lluminacion LED alta eficiencia en cornisa co-
lor blanco 4000K.
5 Niveles de exposicion:
- 4 Estantes + Exposicion
Kit espejo (versiones H1).
Estantes requlables e inclinables (0/8/15°) con
portaprecios 40mm.
Carga maxima:
-Estantes 200kg/m? (opcional 300kg/m?)
-Exposicion 200kg/m?
Unidades de propano R290.
Ventiladores electronicos alta eficiencia.

Modelo MBA sin puertas.

STANDARD EQUIPMENT

Electronic control.
Double glass doors ECO U=1.1W/m?K.
Oleodynamic hinge:
- Opening with automatic closing
0-80/85° and maximum opening 93°.
High efficiency LED lighting in visor, white
4000K.
5 Exposure levels:
- 4 Shelves + Exposure
Mirror kit (H1 versions).
Adjustable and tilting shelves (0/8/15°) with
price holder 40mm.
Maximum load:
-Shelves 200kg/m? (optional 300kg/m?)
-Display 200kg/m?
R290 propane units.
High efficiency electronic fans.

MBA model without doors.

COSTADOS DISPONIBLES / AVAILABLES SIDES / JOUES DISPONIBLES

Opaco/
Solid /
Opaque

COLORES / COLOURS / COULEURS

ad AAARA

e e Ll
- L]
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Interior / Exterior /
Interior / Exterior /
Intérieur

Personalizado C / Customized C / Personnalisée C

Display /
Display /
Display

Extérieur

Estandar/ Standard / Standard

EQUIPMENT DE SERIE

Commande électronique.
Portes a double vitrage ECO U=1.1W/m2K.
Charniére oléodynamique:

- Ouverture avec fermeture automatique
0-80/85" et ouverture maximale 93°.
Eclairage LED a haute efficience dans la visie-
re, blanche 4000K.

5 niveaux d'exposition:

- 4 étagéres + exposition

Kit miroir (versions H1).
Etagéres réglables et inclinables (0/8/159)
avec porte-prix 40mm.
Charge maximale:
-Etagéres 200kg/m? (300kg/m? en option)
-Affichage 200kg/m?
Unités de propane R290.
Ventilateurs électroniques a haute efficience.

Modele MBA sans portes.

Exterior Gris

Interior/ Antracita RAL7016 /
Interior /  Exterior Anthracite
Intérieur  Grey RAL7016 /

Extérieur Gris
Anthracite RAL7016

Decoracidn inferior: carta de colores Exterior /
Lower decoration: colour chart Exterior /
Décoration inférieure : nuancier Extérieur



Serie / Series / Série MDCP

EQUIPAMIENTO OPCIONAL

Laterales: Display y espejo.
Separador central inyectado.
Separador de producto fijo de metacrilato.
lluminacion LED blanco 4000K:
-Estante.
-Vertical.
Estantes reforzados.
Frente estante de metacrilato.
SCC Sistema de control de condensacion.
Puertas transperentes cristal doble ECO T
U=11W/m?K.
Evaporador lacado.
Kit espejo.
Accesorios merchandising Murales.
Cuba inoxidable.
Barras y ganchos charcuteros.
Embalaje larga distancia.
Version eléctrica 230V - 60Hz

Color Interior Estandar / Standar / Standard

Blanco/ Negro/ Ral 7016
White/ Black/

Blanc Noir
Color Exterior Estandar / Standar / Standard

Ral 1015 Ral 1018

Blanco/
White/
Blanc

Color Exterior Estandar / Standar / Standard

Ral 6018 Ral 6018 Ral 7035

Ral 2003

Ral 7037

2024 CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL i Infrico
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OPTIONAL EQUIPMENT

Sides: Display and mirror.
Injected central divider.
Methacrylate product divider fixed.
LED lighting white 4000K:
-Shelf.
-Vertical.
Reinforced shelves.
Methacrylate shelf front.
SCC Condensation control system.
Transparent double glass doors ECO T
U=11W/mK.
Lacquered evaporator.
Mirror kit.
Merchandising accessories multikeck units.
Stainless steel tank.
Deli bars and hooks.
Long distance packaging.
Electric version 230V - 60H.

Inox (Mod. 1)

Ral 3003 Ral 3020

Ral 7042 Ral 7016

Ral 5015

Ral 9006

EQUIPMENT OPTIONAL

Cotés: Display et miroir.
Séparateur central injecté.
Séparateur de produit fixe en méthacrylate.
Eclairage LED blanc 4000K:

-Etagere.

-Vertical.
Etagéres renforcées.
Facade des étageres en méthacrylate.
Systeme de contréle de la condensation SCC.
Portes transparentes double vitrage ECO T
U=LIW/mK.
Evaporateur laqué.
Kit miroir.
Accessoires de merchandising vitrines murales.
Cuve en acier inoxydable.
Barres et crochet de charcuterie.
Emballage pour les longues distances.
Version électrique 230V - 60Hz.

Ral 5017 Ral 5011 Ral 6002

Ral 7013 Inox (Mod. 1) Negro,
t ) Blagck/

Noir
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